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SI3bIKOBBIE CPEJCTBA BbIPAKEHUSI
KOHUENTYAJBHOU UHTEI'PAIIUU BEPBAJIBHOI'O
U BU3YAJIBHOI'O KOMIIOHEHTOB JIEMOTHUBATOPA

© A.C. UBanoBa

Annomayus. TIOCBAIICHO aHATN3Y IEMOTHBATOPA KaK IMOJIUMOAIBHOTO TEKCTA.
B kauecTBe MBICIHTENBHOTO IIPOLECCA, ONPEEIAIOIIEr0 CO3JaHUE U OCMBICIIE-
HUE JIeMOTHBATOPa, paCCMOTPEHa MHTepIperanys. VHTepnperanus mpeamnona-
raeT JeHCTBHE Olepalii «KOHIENTyalbHasi HHTETrpalys», 6Jaroaapsi KOTOPOi
YCTaHaBIMBAIOTCSI CMBICIIOBBIE CBSI3U MEXIy JIEMEHTaMH BepOaJIbHON U BHU3Y-
AIIbHOM COCTAaBISIOIINX JeMOoTHBaTopa. Ha MaTepuane aHrIOA3bIYHBIX EMOTH-
BaTOPOB MOKa3aHO, YTO SI3bIKOBBIM BBIPQKEHHEM KOHIENTYalbHOH HHTErpaluu
COZICpKaHHs, IEPEAABACMOr0 BepOaIbHOM 1 BU3YaIbHOH COCTABIISIOIINMH, MO-
TYT SBJSITHCS KajJaMmOyp, OJHLETBOpEeHHe, MeTadopa, cpaBHEHHE.

Kutouesbie cnosa: IeMOTHBATOp; KOHIENTyallbHas HHTErpalus; KaiamOyp;
OJIMLIETBOPEHHUE; MeTadopa; CpaBHEHUE

ITocTpoeHHbIE HA COBMEILIEHUH 3JIEMEHTOB Pa3JIUYHbIX 3HAKOBBIX CUCTEM
TEKCThI JJABHO YK€ BOLWIM B HAlly XXU3Hb, U C TCUEHUEM BPEMEHU POJIb HE-
BepOAIBHBIX CPEJICTB KOMMYHHUKAIIMU TOJIBKO BO3POCIA, YTO IPHUBEIIO K Iepe-
pacnpeneneHno GpyHKIUKA BepOalbHBIX U HEBepOaIbHBIX KOMIIOHEHTOB TEK-
CTa, IPU KOTOPOM H300pa’keHHE MHOT/Ia OKAa3bIBaeTCsS JOMHUHHUPYIOUIUM MU
PaBHOLIEHHBIM BepOaJbHOMY TEKCTy. B coBpeMeHHOW MaccoBOM KyJbType
(YHKLMOHUPYIOT TaKUE€ OOBEKThI, OCHOBAHHbBIE Ha COBMEIIEHUH BepOaIIbHOTO
U BU3yaJIBHOIO, KaK KOMMKC, KapuKaTypa, IUIaKaT, peKiaMa, MNpUKIIaJHas
rpaduka, JEeMOTHBATOP M Jp. TEKCTBI ¢ HEOJHOPOJHONH CEMHOTHUYECKOU
CTPYKTYypOH 00O03HA4alOTCsl KaK KPEOJIM30BAaHHBIC, IOJIMKOIOBBIE, MOJIMMO-
JAJIbHBIE, OJTHAKO B MOCJIEJHEE BpPEMs BCE Yallle WCHOJIB3YIOTCS J1Ba MOCIE-
HHUX TE€PMHUHA. YCTOHYMBBIA MHTEPEC JIMHTBUCTOB K IOJIMMOJAJIbHBIM TEK-
cTaM, 0OyCIIOBJICHHBI IMOCTMOJEPHUCTCKUMH TEHACHLUMSMH B JIMHTBUCTHKE
XX Beka, Tonpko ycunwics. Tak, naHHas Tema ObLia MCCIelOBaHA B CTAThe
«KoHuenryanbHass HHTErpalMs KaK MEXaHU3M HHTEpIPETALMU AEMOTHBATO-
pa» JI.B. ba6unoii u A.C. lBanoBoii [1].

B nanHO# cTaThe JEMOTHBATOP paccMaTpUBAETCs Kak OCOOBIM THUI TeK-
cTa, 00Jafaromyii MHOTOIIJIAHOBOCTHIO, KOMH3MOM, BO3HUKAIOIINX BCIIEACT-
BHE B3aUMOJCUCTBUS HECKOJIBKUX KOJOBBIX CHCTEM, BBISBISIOTCS KOTHUTHB-
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HBIE OCHOBBI KOMHUYECKOTO OCMBICICHUS. McTOUHMKOM (haKTHUECKOro MaTe-
pHana MoCiIy WM CHeNHANIN3UpOBaHHbIE cailiTel PyHera, couuanbHble ceTH
OpmnoknaccHuku, Facebook u T. 1.

[Ipexne yem 0OpaTUTHCSI K PpACCMOTPEHUIO BHIMICYIIOMSHYTHIX TpoOIieM,
[IpOoaHaIN3upyeM pabOoThl, IOCBSILEHHbBIE NCCISIOBAHUIO IEMOTUBATOPOB.

1. Acnexmbi uzyuenus demomusamopa

[IpeacraBnss coboil MOMMMOIANBHBIN TEKCT, JEMOTUBATOP H3Y4aeTCsl C
Pa3HBIX CTOPOH: PacCMaTPUBAIOTCS KAHPOBBIE XapaKTEPUCTUKH JEMOTHBATO-
pa, ONpEAENIOTCS €ro OCHOBHBbIC (YHKLUH, CTPYKTYpa M CTHIMCTHUYECKHUE
OCOOEHHOCTH.

JeMoTHBaTOp OMHUCHIBAETCS M KaK >KaHP CETEBOTO MyOIMYHOTO UCKYCCT-
Ba (A.C. 'omukoB, A.A. KanamHnkoBa), ¥ Kak peueBOi )KaHpP BHPTYATBHOTO
ctuns (U.B. Byraera), u xak >xanp ¢onpkiopa (B. Buaaukos). C Touku 3pe-
HUS COLIHOJIOTOB, HCAHPOBAsl CneyuduKa NEMOTHBATOPOB MIPOSIBISIETCS B TOM,
YTO IEMOTHBATOPHI:

— HampasJIeHbl Ha YIOBJIETBOPEHHUE KYJIbTYPHBIX MOTPEOHOCTEH «3pH-
Tenel-unrateneil (B cmexe, MOAJCPKaHUM U TpaHCPOPMAIMH LEHHOCTEH,
UACHTU(QHUKALNY C TPYIIIOH, LeNeNoIaranin )y,

— 00J1IagalT «YETKUMH OOLIMMH YepTaMM, OJWHAKOBBIMU >KaHPOBBIMU
0COOEHHOCTSMHU M KOHBEHIIMOHALHBIMH [TPABUIIAMH CO3TaHUS;

— «o0ecrneynBaT peann3alnrio TBOPUYECKOT0 MOTEHIMANA JIUYHOCTUH U
coiep)KaT pe3yJIbTaT KPeaTUBHOTO OCMBICIICHUS PEaIbHOCTHY;

— CYIIECTBYIOT IPEUMYIIECTBEHHO B paMKax HTepHeTa;

—  XapakTepu3yloTCs MPUHAJIEKHOCTHIO MOJIOJEKHOMY CTHIIIO;

— TPEeACTAaBIISIOT COOOW OCOOBIM BHI MCKYCCTBAa — «KOMMEHTHPYIOIIE-
ro» WIH «UHTEepIpeTaTUBHOTrO» [2, . 128-129].

JIMHTBHUCTBI BUJST YKaHPOBBIC XapaKTEPUCTUKH JIEMOTHBATOPOB B TOM,
YTO OHU MPHUHAJJIEKAT K MOJUMOJATEHBIM TEKCTaM, KOTOPBIM CBOWCTBEHHBI
HWHTEPTEKCTYalbHOCTh, THUIEPTEKCTOBOCTh, KPEAIN30BAHHOCTb, a TaKXke K
MPOM3BEICHHUSIM PEUEBOTO JKaHPa, KOTOPBIM MPHUCYIA aHOHUMHOCTh aBTOpA,
MHOXECTBEHHOCTh U HEONpEeNeIeHHOCTh aapecara [3, c. 151-152]. Tlo mHe-
muto U.B. byraesoii, xaHpoBas crenuduka IeMOTHBATOpa 3aKIFOYAeTCs
TaKke B TOM, YTO OH MpPEACTaBIsIeT COOOH HMH(POPMALUOHHYIO CHUCTEMY,
BKITIOYAIONIYIO TAKHE CMBICIIOBBIE KOMITOHEHTBI, KOTOpPBIE HE HAXOST MPSIMO-
r'O BBIPAXEHHsSI, BOCCTAHOBJIEHHE KOTOPBIX TpeOyeT obpalieHusi K NCTOPUKO-
KYJIETYPOJIOTHYE€CKUM (POHOBBIM 3HAHHMAM BOCHPUHHMAIOLIETO TEKCT.

OnuCHIBAIOTCS OCHOBHbIE PYHKYUU JEMOTHBATOPOB (KOMMYHUKATHBHAS,
KOTHUTHBHAS, SMOIMOHAIBHO-IKCIIPECCUBHAS, BOJIIOHTATUBHAS, METAs3bIKO-
Bas, UACOJIOTHYECKAs, (OPMUPOBAHNE PEATbHOCTH, SCTETUUECKAs, aKCHOJO-
ruyeckas), KOTOpble MO3BOJISIIOT UM OKa3bIBaTh ONpEJCIEHHOE BO3/ACHCTBHE
Ha COBPEMEHHOI'0 4elloBeka. KoMMyHHKaTWBHAas W KOTHUTHBHAs (DYyHKIMH
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peanu3yloTcsi B TOM, YTO JEMOTHBATOP BBICTYMAET KaK CPEACTBO IMepeaayu
3HaHWH, (GOPMHUPOBAHUS MBIIUICHHUS COBPEMEHHOTO YEJIOBEKA, €r0 HEHHOCT-
HO-HOPMAaTHBHOH CHUCTEMBL. JMOLMOHAIBHO-OKCIIPECCUBHAS W BOJIOHTATHB-
Hasi (QYHKIMU 3aKIIOYAIOTCS B TOM, YTO JIEMOTHBATOpP HE TOJBKO IepelnaeT
oco0oe HacTpoeHHe, HO W HMCHOJB3YyeTCs B KauecTBE CPEACTBA aruTalld H
npomnarauasl. C HIMH TECHO CBS3aHA HEOJIOTHYecKash (pyHKIUS, TPOSBIIIO-
1Iascsi B TOM, YTO IEMOTUBATOP — 3TO BHIPKEHHUE UACOJIOTHYECKHUX MPENNoy-
TEHHI ero co3aatens. JcreTndeckas (QyHKIUS IEMOTUBATOPOB pean3yeTcs B
UCTIONIb30BAaHUHU BepOabHBIX U HEBEPOATBHBIX HHTEPTEKCTOB, B KAUECTBE KO-
TOPBIX BBICTYMAIOT KapTUHBI M3BECTHBIX XYJOXXHHKOB, MOITHYECKHX U IPO-
3aMYeCKUX LUTAT W3 KIACCHYECKOW nuTepaTypbl. OyHKIus GopMUpOBaHUS
peansHOCTH, corinacHo W.B. ByraeBoii, mpencraBieHa B CO3JaHUU BUPTyallb-
HBIX PEaJbHOCTEH W KOHTPOJIEM HAJl HUMH, 2 METas3bIKOBast (DYHKIHS COCTO-
UT B TOM, YTO CPEICTBAMH JIEMOTUBATOPA Pa3bICHSAETCS CaM JeMOTHBATOP.

OOparieHne K U3YYEHHIO A3bIKOGbIX 0COOeHHOCmell IeMOTHBATOPOB TO-
3BOJISIET YCTAHOBUTH, YTO OHHM MOTYT INPEICTABIATH COO0H KaK MOHOJIOTHYE-
CKHE, TaK M TUAJOTHYECKHE BBICKa3bIBAaHMsSI, B KOTOPBIX HCIOJB3YIOTCS pa3-
HOOOpa3HbIe THUIIHI MPEJIOKEHUN KaK M0 CTPYKType (OIHOCOCTaBHEBIE U JIBY-
COCTaBHBIC IPEAJIOKEHHS, TTOJHBIE W HEMOJIHBIE, PaCHpPOCTPaHEHHBIE U He-
pacnpocTpaHeHHBIE), TaK U 10 IIeTH BHICKa3bIBAaHHS, IMOIIMOHAIBHON OKpacKe
(ToBecTBOBaTENbHBIC, BOCKIIHMIATENLHBIE, BOMPOCUTENBHBIE, TMOOYIUTEIb-
Hble). CTHIMCTHYECKHE OCOOEHHOCTH JIEMOTHBATOPOB OMNPEACISIOTCS WC-
MOJIB30BaHUEM CTHIMCTHYECKUX TPOIOB (MeTadopa, METOHUMHUS, TUIIEpOOIIa,
TPOTECK) U PUTOPUYECKUX (QUTYp (PUTOpPHUYECKHE BOIPOCHI, BOCKIHIIAHUS,
aHTHUTE3a, Tpaganys, napauienusm). Oopamaer Ha ce0s BHUIMaHHE TaKke TO,
4TO, C OJHOW CTOPOHBI, B JIEMOTHBATOPaX OTMEYAETCS HMPUCYTCTBHE CIIOB
CHIDKEHHOTO CTWJIS — CJICHTa, KaproHa, HEHOPMATHBHOW JIEKCHKH, BCTpeYa-
o1cs opdorpaguueckrie ¥ MyHKTyallMOHHbIe OmKOKU. C JIpyrod CTOPOHBI,
UCTIONB3YIOTCS M3BECTHBIE aOPU3MBI, IUTATHl U3 MPOU3BEICHUN M3BECTHBIX
Joiel, CEeMaHTHYECKH W JIEKCHUYECKH TpaHc(hOpMHUpOBaHHBIE adOPHU3MBI,
Oubielickie Gpazeoaoru3Mbl U T. 1., YTO MPEJIoiaraeT HAYUTAaHHOCTh U 00-
Pa30BaHHOCTH X CO3/1aTENCH.

BwMmecre ¢ TeM mpoBeJeHHBIH 0030p MOKA3bIBAET, YTO HEIOCTATOYHO BBI-
SIBUTh CTPYKTYPHBIE, CHHTAKCHUYECKHE H SI3BIKOBBIE 0COOEHHOCTH TEKCTOB Jie-
MOTHBATOPOB, B&YKHO MOKA3aTh, B YEM 3aKIIFOUAETCs Crenu(pUKa JeMOTHBATO-
pa Kak TEeKCTa, HOCTPOSHHOI'O Ha HCIIOJIb30BaHUM Pa3HBIX KOJOBBIX CHCTEM,
HAXOJSIIUXCS BO B3aUMOJEHCTBHU JIPYT C JAPYIOM, CIEJCTBUEM KOTOPOTO
SIBJISIETCS KOMHUECKOE OCMBICTICHHE MTPEIMETOB, SIBICHUH U MPOIECCOB OKPY-
JKarolel 1eCTBUTEIbHOCTH.
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2. Jlemomueamop Kkak o0coOwili mun meKcmad, Xapakmepusyrouuics
MHO2ONNAHOBOCBIO U KOMUZMOM

HHTepec K 1eMOTHBATOPY HE CIIy4acH, MOCKOJIbKY OH OTHOCHUTCS K HEOJI-
HO3HAYHBIM SIBJICHUSIM MMOCTMOACPHUCTCKON KYJBbTYPHI, XapaKTepU3YyIOIIeHcs
«W3HAYalIbHOM OpHEHTAlMed Ha CMBICIOBYI0 MHOTO3HAYHOCTb, Ha HMCKOH-
HOCTh BHYTPEHHEW NPOTHBOPEUMBOCTU JIOOOrO SIBJICHHS, Ha 00s3aTelbHOE
CTOJIKHOBEHHE pa3HOHANpPaBIECHHBIX MHTeprpeTaiuii...» [4, c. 199]. loctu-
raercsl CMBICIIOBas HEOJHO3HAYHOCTh, CTOJIKHOBECHUE MHTEPIIPETALNIA 33 CUET
TOTO, YTO ACMOTHBATOP, TOSBUBIINCEH KaK MapOAWHHBIN TeKCT [3, ¢. 148], xa-
paKTepU3yeTcsi MHOTOILIAHOBOCTHIO, @ TAKXKE KOMU3MOM (B IIMPOKOM CMBICTIE
3TOrO CJI0Ba), BOSHUKAIOIIMMU BCIIEJICTBHE ONPEIEIIEHHOIO HECOOTBETCTBHUS,
«KOHTPAITYHKTa» MEX]y €r0 COCTaBIISIOLUINMHU — BEpOaIbHOM U BU3yaIbHOM.

Kak n3BecTHO, HccinenoBaTe OTMEYA0T COLUATIBHYIO CTOPOHY KOMUYe-
CKOT0, KOTOpas IMOoJIydaeT BhIpakKeHHE B LIEJIH CMEXa, a UIMEHHO: BBICMEHBa-
HUE COLMAJIBbHBIX IOPOKOB. Tak, KOMHYECKOE OCMBICIICHHE, KaK IHIIET
A. Bynuc, npeanonaraet, 4To «sBJICHHE Kak Obl OOHa)XaeT BHYTpHU ce0sl HHOE
SIBIICHHE, CXOXKeE C MEPBBIM M B TO K€ BPEMs CYIIECTBEHHO OT HEro OTJIU-
Yaromeecs», TO eCTh «T0 — U He Toy. [Ipu 3TOM «c TOYKU 3pEHHUs 37paBOTO
CMBICJIa B KOMUYECKOM SIBJICHUH «HE TO», KaK MpaBHJIO, MEHEE IpuemieMas
JUISL OOIIIECTBA CTOPOHA, YeM «Toy [5, ¢. 7-8]. BmecTe ¢ TeM, U3y4HB IEMOTH-
BaTOPbI, MOMEUICHHBIE HA POCCHICKUX caiiTaXx, MOXXHO KOHCTaTHPOBaTh, YTO
JaJIeK0 HE BCEM M3 HHMX XapaKTEpPHO OOILECTBEHHO 3HAYMMOE CMELIHOE.
Berpedarorcst 1eMOTHBATOPHI pa3BlIEKaTEILHOTO XapaKTepa, UX Ha3HAueHHE —
BBI3BaTh yNBIOKY. JlaHHBIN (PaKkT MO3BONSET MCCIIEOBATEISM BBIICIATh «Je-
MOTHUBATOPbI 0€3 JEMOTHBALINY, TO €CTh TAKHE, KOTOPBIE HE BIUSIOT HA LICH-
HOCTH, 2 JIMIIb NPEACTABIAIOT COO0H CTUIIM30BaHHYIO LIyTKY [2, c. 127]. Oro,
KaK MPaBHJIO, IEMOTHBATOPHI, B KOTOPBIX MOIMEUYAIOTCS KOMHUYECKHE CUTYya-
[IUH, CBS3aHHBIE C XUBOTHBIMH, JIETHMH, J€MOTHBATOPEI, OTMEYAIOIIUE HECO-
OTBETCTBUS, AJIOTHYHOCTH, C KOTOPBIMH Y€JI0BEKY TaK MJIM MHAYE IPUXOIUTCS
CTAJIKMBATHCS B OKPY’KAIOIIEM €TO MHUPE.

3. Koenumuenuwiii acnekm uzyienusi 0eMomusamopa

B pamkax gaHHOH paOOTBI HAC MHTEPECYIOT KOTHUTUBHBIE OCHOBBI KOMHU-
YECKOTO OCMBICJIEHUSI TOTO WM HHOTO O0bekTa, siBieHus. [lemoTtmBatop,
MIPECTaBISIOMUN c0o00i M300pa)keHne, KOTOPOe COCTOWT W3 KapTHHKH B
4EpHOU paMKe U KOMMEHTHPYIOIIEH ee HaJIIHCH-CIOraHa, MOXKHO 0003Ha-
YHUTh KaK HOJHMKOAOBBINA TEKCT, KOTOPBIH MpenoiaraeT HHTEPIPETALHUIO 0CO-
6oro poma. UHTepriperanuss B JAaHHOM CITydae TOHUMAETCS LIMPOKO B TOM
CMBICIIE, YTO 3TO HE 00s3aTeNbHO S3bIKOBAs MMO3HABATENILHAS AKTHBHOCTb.
Wntepnperanusi MOKeT OBITH OIpefeNieHa KaK «MBICIUTENIbHAs Orepauus,
HaIpaBJIeHHas Ha MOJy4YE€HUE HOBOTO 3HAaHUA» [6, c. 85-86], koTopasd onupa-
€Tcs Ha KOJJICKTHBHBIE CXeMbI 3HAHUS, TOJTyYarolne Kak BepOalnbHyI0, TaK U
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BU3YaJIbHYIO PEIMPE3CHTAlNI0, HO MpEANoaracT cyObeKTHBHOE MOHHMaHHE
00bEKTa WHTEPIPETAIUH HIIH €T0 OTPEICICHHBIX XapaKTePUCTHK OTIEIbHBIM
WHAUBUAOM. J|eHCTBUTENBHO, MPU CO3AaHWUU AEMOTHUBATOPA, KaK W IMPH €ro
BOCTIPHATHH, TpeOyeTcsl omopa Ha 3HAHHS, PENPE3CHTUPOBAHHBIE B KOJUICK-
THBHOM CO3HAHUH, OTPAXKAIOIIHE CYNIECTBYIONIYIO CUCTEMY IICHHOCTEH, MHe-
HUI U OIICHOK, HO OHH PEUHTEIPETHUPYIOTCS B COOTBETCTBUU C OCOOCHHOCTSI-
MH CyOBEKTHBHOTO TMOHHMAaHHUSI MHpa co3aaTenst aemoTuBaTopa. @opmupyro-
LIMACS TIPU 3TOM JIMYHOCTHBIM CMBICT MO3BOJISIET MTO-HOBOMY B3TJISIHYTh Ha yXKe
MPUBBIYHBIE OOBEKTHI U SBJICHHUS OKPYKAIOMIETO MHUpPa, ONPEACIICT H3MECHEHHE
LEHHOCTHO-HOPMAaTUBHOM CUCTEMbI BOCIPHUHUMAIOIIETO TEKCT [7].

Bzaumooeiicmsue snemenmos 6epoanvbHOl U BU3VATLHOU COCMABTSIOUIUX
JIEMOTHBATOpa ONpEACsIeT HHTEPIPETAIMIo JeMOTHBaTopa. PasHoro poja
CMBICIIOBBIC CBSI3H MEXIY DJIEMEHTaMH BepOaTbHOW M BH3YaJIbHOW COCTaB-
JSIOMUX JEMOTHBATOpa, HA OCHOBE KOTOPBIX U (OPMHpPYETCS €ro cyObek-
TUBHO OKPANICHHOE COJICPXKAHUE, YCTAHABIMBAIOTCSA 332 CUYET KOTHUTHBHOW
onepayuu KouyenmyamwHou unmezpayuu. Kak W3BECTHO, Ui TEOPUH KOH-
LENTyalIbHOW MHTETpalMi Ba)KHOMW SIBJIAETCS CETh KOHUENTYaJbHOW MHTErpa-
UK, B KOTOPOW MHTETPUPOBAHHOE MPOCTPAHCTBO BO3HHKAET KaK MTOT CIUS-
HUS JIBYX UCXOJHBIX MECHTAIBHBIX MPOCTPAHCTB (B HAIIEM CIyYae MEHTAJb-
HOTO MPOCTPAHCTBA, CTOSIIETO 3a BepOaIbHOM COCTABISIIONIECH, 1 MEHTAIbHO-
ro TPOCTPAHCTBA, CTOSIIETO 3a BH3YaIbHOW cocTapistomeil). Onupasicy Ha
MPOCTPAHCTBA-UCTOYHUKH, HHTETPUPOBAHHOE MPOCTPAHCTBO MpHOOpETaeT
CBOI0O COOCTBEHHYIO CTPYKTYpY, HEHTpalu3ys OJHU 3JIEMEHTBI HCXOJHBIX
MEHTaJIbHBIX MPOCTPAHCTB M BBIJBHUIras Ha TIEPBBIN TUIaH Apyrue. BripaxeHu-
€M MHTETPalud KOHIENTYAIbHOTO COACPIKAHMS, CTOSIIETO 32 BU3YAIbHOW W
BepOAIbHOW COCTABJISIIONIMMHU JIEMOTHBATOPA, MOXET CIYXHTh KanamOyp.
KanamOyp Ga3upyercs Ha OJHOBPEMEHHOM pealin3allii HEeCKOJIBKUX 3Hade-
HUI OJTHOTO CIIOBA WM pealn3alliy 3HAaYeHUH OJTM3KUX M0 CMBICTY ciioB. [Tpn
3TOM BepOaNbHasi COCTABIIAIONIAS OTBEUACT 32 peaM3alliio, KaK MpPaBUiIo,
MEPEHOCHOTO 3HAYEHUS, a BHU3yallbHAs COCTaBJISAIONIAs — IMPSIMOTO, Kak Obl
pazpymas metagopy, Ha KOTOPOH OCHOBAaHO TIEPEHOCHOE 3HAYEHHUE CII0BA HIIH
BhIpakeHHs. J[pYyrMMH s3BIKOBBIMH CPEJICTBAMH OTPAKECHUS HHTETPAIVH
KOHIICTITYAILHOTO COJICPIKAHHUsI, CTOSINErO 3a BU3yalbHON M BepOaTbHON CO-
CTaBIISIOIIMMHE JIEMOTHBATOPA, MOTYT SIBJISTHCS OJMIIETBOPEHUE W CPABHEHHE.
[IpuBeneM psii npuMepoB.

KanamOyp B nemortuBarope ¢ BepOanbHOU cocraBistouien: “I just don’t
get it. Where are all those 150 horses?” Bo3HHMKaeT BCJICICTBUE MCIIOJIb30Ba-
HUS B MIPSIMOM M TIEPEHOCHOM 3HAYEHHAX clioBa horse (puc. 1). Peammzanms
nepeHocHoro 3HaueHus ciosa horse — “a US standard unit of power, equal to
746 watts” (http://www.wordreference.com/definition/horsepower) ompene-
JIIeTCS BepOalibHOM COCTaBistoNleiH. BusyalibHas cocTapJisolias MpeacTas-
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JSIET KOHTEKCT, ONMPEACISIONINA MOHMMaHKUE JTaHHOTO CJIOBA B 3HAYCHHH “‘a
large animal that is used for riding and for carrying and pulling things”
(http://www.merriam-webster.com/dictionary/horse), uemy crioco0cTByeT (o-
Torpadusi, Ha KOTOPOH M300pakeHa HACTOSIIAs JIOIIA/b, 3arisi/bIBaOIIas B
KaroT aBTOMOOWIISL.

I just don't get it

e all th

Puc. 1. Where are all those 150 horses?

B ocHOBe nemoTuBaTopa Ha puc. 2 IeXUT MeTadopa, U aBTOP HUCIOIB3Y-
et uauomy “Grab the life by its horns”. BusyansHas yacts coobuiaer o mpo-
ucxoxaeHnH Qpaszeonornzma ot “Grab the bull by its horns” — “when the per-
son tackles their problems directly and is not worried about any risks in-
volved” (http://www.usingenglish.com/). Ha xaptunke m3o0paxxeH ObIK, 00-
JIAIOIINI YelloBeKa M CHMBOJIHM3UPYIONIHIA )KU3Hb, KOTOpPAas MOXKET «IaTh OT-
nop». Takum oOpa3om, BU3yallbHAs 4acTh paspymaer Metadopy, IaHHYIO B
BepOaJIbHOM KOMIIOHEHTE, M TpeicTaBisieT (pa3eosornsm B OyKBaIbHOM
3HAYCHUHU.

Puc. 2. Grab the life by its horns
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Eme omHMM mpuMepoM, B KOTOPOM SI3BIKOBBEIM CPEICTBOM OTPAXKEHUS
KOHIENTYaJIbHON HWHTErpaIu CIyXuT Mmetadopa, SBISETCS AEMOTHBATOP C
BepOanbHO cocrasisitomeit: “If there are no ups and downs in your life, it
means you are dead”. 3mech MPUBOAATCS Ba IPOTHUBOIOIOKHBIX ITOHATH:
“ups” u “downs”, a MmeTadopa OYKBATH3UPYETCS B BU3yaIbHOM KOMIIOHEHTE,
M300pakaroIIuM aMIDIATYAy TToKa3aTellell OMeHus cepAra Ha KapauorpaMme,
KOTOpasi Kak pa3 U MPUHUMAET BUJ| JBUKCHUS «BBEpX-BHU3» (puc. 3). B Bep-
OaJbHOM COCTAaBJISIONICH JaHHBIC MOHITUS MTPUOOPETAIOT MEPEHOCHOE 3HAYE-
HUE: yCIEeXHU-MOPAKEHNS, KOTOPBIE COMPOBOXKAAIOT JIOACH Ha MPOTSHKEHHU
BCEM KU3HMU.

If there are no ups and downs in
your life

It mieans v dhirar

Puc. 3. Ups and downs

B cnenyromem aemoruBatope ¢ moamuchio “WORTH. Just because
you're necessary doesn't mean you're important” Tak)ke UCIOIB3YETCs OJHUIIE-
TBOPEHHUE: JIETAJH YaCOBOTO MEXaHW3Ma MPUOOPETAIOT Ka4ecTBa YeIOBEeKa —
«HYXHBINY, «BaXHBII» (puc. 4). Kpome TOro, akieHTUpyeTcss BHUMaHHE Ha
paznuumK clioB ‘“‘necessary” u “important”. “Necessary — needed in order to
achieve something”; «important — of great significance or value; outstanding”
(http://dictionary.cambridge.org/, http://www.collinsdictionary.com/). letamu
9acoOBOr0 MeXaHHM3Ma MOJ00HO YeoBEeKy B 00mieM mporecce xu3Hu. OHH
UIPAOT BaXHYIO POJIb, TOJBKO SIBJISSACH YaCThIO IIEJIOT0, OTAEIBLHO OT JAPYrHX —
TEPSIFOT CBOKO 3HAYMMOCTb.
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Puc. 4. Worth

B nemotuBarope ¢ BepbanbHoit cocrapistomieit “LOVE. It’s like a rubber
band held at both ends by two people. When one leaves... it hurts the other”
KOHIICTITYyaJIbHAsI MHTETPanusi JOCTHIAeTCsl C TIOMOILIBIO CPaBHEHUS: JTIO0OBb
CPaBHHUBACTCS C PE3MHKOM, HATSIHYTOW B pa3HbIe CTOPOHBI JIByMs JIIOJIbMH,
YTO OTpa)xKaeTcsi B BU3yaJbHOM COCTaBIsAoNIe. Eciu oAuMH U3 HUX OTIYCTUT
PE3UHKY, OHA OOJILHO YIApUT O BTOPOMY (pHc. 5). 31ech TakKe MOXHO YBU-
JIeTh, 4TO BepOanbHAas W BU3yallbHAS COCTABISIOIINE OMPEACISIIOT UCIIONB30-
BaHHE ABYX 3Ha4eHMH riaroia “hurt”. Ha xkaptunake riaron “hurt” ucmonp3y-
eTcs B 3HaueHuM — “‘to inflict with physical pain”, B To Bpems kak BepOanbHast
4acTh OTpaXkaeT JAPYyroe 3HaYeHHe — “to cause emotional pain or anguish to”
(http://www.merriam-webster.com/dictionary/hurt).

Puc. 5. Love

HOJIBO)ISI HUTOI', MOXHO CKa3aTb, YTO COCTaBJIAIOUINE NEMOTHUBATOpA IIpU-
HAUIC)KAT K pa3IMYHbIM CCMUOTHUYCCKUM CUCTCMAM W HHTCPHPCTUPYIOTCA
YUTATCIIEM KaK OTHOCAIIHMECS K Ol];HOfI mapaaurme. MEIcIUTETEHBIM mpounec-
COM, O6eCHe‘II/IBaIOIIII/IM CO3JaHUEC U OCMBICIICHUE ACMOTUBATOPOB, ABJISACTCA
HUHTCPIIPpETALlUA, KOTOpad OIMUPACTCA Ha OMNPCACICHHBIC CXCMbI 3HAaHUN U

85



HepxaBunckuii popym. 2017. Ne 1

BMECTE C TEM HaXOJUTCS B 3aBUCUMOCTH OT MHIUBUAYAIBHON KOHIENTYaIb-
HOM cucTeMBbl dYenmoBeka. KoHIenTyanpHAass WHTETrparysl JIe)KUT B OCHOBE
B3aMMOJICHCTBUS JICMCHTOB BEpOATHLHONW M BU3YaJIbHOW COCTABJISIFOINUX JC-
MOTHBATOpPa, KOTOPOE OMPEACISCT HHTEPIPETAIUI0 TEKCTa JEMOTHBATOPA.
SI3BIKOBBIM BBIpQKEHHWEM KOHIIETITYa hbHONW MHTETPAIlUN COAEp KaHWs, Tepe-
JaBaeMOT0 BepOabHOM M BH3YaJIbHON COCTABISIOUINMH, MOTYT SIBJISITHCS Me-
tagopa, ONMIETBOPEHUE, CPaBHEHHE, KanamOyp.
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Abstract. The analysis of demotivator as a multimodal text is presented. As the cognitive pro-
cess defining the creation of demotivator, interpretation is considered. Interpretation involves
the operation of “conceptual integration”, with help of which semantic links between elements
of verbal and visual components of demotivators are established. On the material of English
demotivators it is shown that the linguistic expression of the conceptual integration of content
transmitted by verbal and visual components may be a pun, personification, metaphor, simile.
Key words: demotivator; conceptual integration; pun; personification; metaphor; simile
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